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PipeWipe Descripcion forma, curando compuestos, laitance, suciedad del

PipeWipe es un listo para para usar cemento la
chaqueta del relleno basado para producir un
liso, no-textured termine para solidificar
superficies. Contiene un sumamente la multa el
sistema agregado, y un construy6 - en polimero
que une a agente para la adherencia aumentada.
Cuando propiamente mezclado con agua,
PipeWipe puede aplicarse con un cepillo pesado,
paleta o enguanté mano. PipeWipe no forma una
barrera de vapor y tiene una expansion y
proporcioén de la reduccion igual al substrate
concreto. Se recomienda sobre todo para el
lanzamiento seco los productos concretos.

Uso

PipeWipe se disefia para producir un "el saco
frotd" termine para llenar voids pequenos,
manchas y panales de miel en precast
solidifique, el hormigén formado, estuque, yeso
de cemento, y otro propiamente prepar6
superficies concretas legitimas estructuralmente.
También puede usarse como una capa lisa para
mejorar la apariencia de cualquier hormigén o
superficie de la albafileria. Puede usarse para
llenar linea del pelo cruje en la empaquetadura
aparezca de caferia del O-anillo. También puede
usarse como una chaqueta del lavado para las
bocas de inspeccién del lanzamiento llenar la
superficie y producir una apariencia uniforme.

Variaciones

PipeWipe entra variaciones diferentes. Regular
normalmente seca y se parece hormigon. La
oscuridad tiene puros pigmentos del éxido para
una mirada mas oscura.

Packaging/Yield
50 cubo de la libra
50 bolsa de la libra

.45 pies cubicos
.45 pies cubicos

Direcciones

Preparacién de la superficie

Las superficies para recibir PipeWipe deben ser
estructuralmente legitimas y libre de toda la
materia extranjera, incluso agentes de descargo
de

polvo. Quite cualquier forma marca para prevenir
"muestre a través de." Deben abrirse cavidades
profundas, deben derrotarse para sonar material y
deben repararse con HiCap o otros productos
apropiados. Permita estos parches profundos para
secar durante por lo menos 24 horas. Deben
saturarse completamente antes de areas para
recibir PipeWipe con agua a la aplicacion.

Mezclando

Agregue PipeWipe para limpiar agua de la mezcla
en un cubo limpio. Las proporciones mezclando
usuales son que aproximadamente 6 qts riegan por
50 bolsa de la libra. Mezcle para un minimo de
varios minutos para estar seguro que todos los
ingredientes son uniformemente mixtos con el
agua. Pueden mezclarse cantidades pequefias a
mano y pueden mezclarse cantidades mas grandes
con un mezclador de estilo de instante. La mezcla
empezara a atiesar en aproximadamente 15
minutos. Nunca afada plastificantes, aceleradores,
retardadores o cualquier otros ingredientes ademas
de agua potable a menos aconsejado por
productos de Kaufman por escrito.

Aplicacion

Superficie mojando al punto de saturacion. Aplique
mezcla con una paleta, flotador de caucho, caucho
enguanté mano, albaniles de cemento cepillan,
cepillo de pintura de nilon ancho o rodillo de la
pintura. Esté seguro entrar la mezcla en las
depresiones. Juego inicial siguiendo, en
aproximadamente 15-30 minutos, friega o "saco" la
superficie que usa arpillera, alfombra que retrocede
o un cepillo tieso para quitar material residual y
producir un acabado liso. Las aplicaciones deben
estar humedas cur6 con una llovizna de agua fina.
Permita que 24 horas curan antes de cubrir.

Limpie
Use agua limpia antes de los juegos del material.

Limitaciones

Use a las temperaturas de 40°F y subiendo. No
agregue cementos o otros aditivos sin verificar con
la fabrica. Retardos de tiempo frios el tiempo de la
escena y el tiempo caliente lo acelera. No re-
temple o mas alla diluya material mixto. Si las
temperaturas son anteriores 90 °F, usan cuatela y
humedecen superficies completamente y
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LIMITED WARRANTY We warrant our products to be of good quality and will replace material proved detective. Satisfactory results depend not only upon quality products, but also
upon many factors beyond our control. Therefore, except for such replacement, Kaufman Products, Inc makes no warranty or guarantee, expressed or implied, including warranties
of fitness or merchantability, respecting its products, and Kaufman Products, Inc shall haye no other liability with respect hereto. User shall determine the suitability of the product or
the intended use and assume all risks and liability in connection thereto. Our salesmen. distributors and their salesmen have no authority to change the printed recommendations

concerning the use of our products.



repetidamente. recomendaciones de ACI siguientes.
Cura humeda las



